I.E FARCEUR

PROCES DE JEAN HIROUZX,

Jean Hiroux est accusé d'avoir ns.
sassiné un invalide sur la place de Ia
Concorde pour lo voler. Les débats
sont ouverts, lo président commence
Yintorrogatoire :

Le président.—Jean lliroux, vos
noms et prénoms?

Jean Hiroux, (d’une voix trés en.
rouée).—Farceur, va! Peut-on dire &
un homme : Jenn liroux, comment
vous appelez-vous?

Le président (tres digno).—Quel st
Je liou do votro naissance ?

Jean lliroux,—Sais pas.

Lo président. — A quolle }époque
étos yous né !

Jean Hiroux. — Puisque jssis pas
ot j'sais pas quand.

Lo président.—Quelle eat votro pro-
fossion ?

Jean Hiroux.—OQrphelin.

Lo président.~—Ce n'cst pos une pro-
fesaion.

 Jean liroux.—Mais si, puisque je
Poxerce.

1o président.—Avez-vous déjd subi
des condamnations ?

Jean Hiroux.—Oui, mon président,
ot vous? .

Le président-— Vous &tes. accusé
d'avoir, dans la puit du 12 ab 13 dé.
cembre, & deux heures et demis, por-
té vingt-sept coups de couteau. ,, -

Jean {liroux.—Vingt-six, mon pré.
sident, cherchor psa 4 mo faire du
tort,

Le président {continusnt). — 4 un
invalide, dont vous aves ensnite dé-
pouillé le cadarre.

Jean Hiroux.—Ah ! soutenes-le en-
coro; un vicux filou, qu'nvait bu son
nex on argent ot qui s'en &tait fiire
un en fausso monaaie. . .

1 présidont.—Vous n'aviez aucun
motif de haine contre la victimo ?

Voan Hiroux,—Il me déplaisait. . .

I présidont.—Pourquoi ?

Jean Hiroux.—IJl était picotié.

Le président.—Mnis co n'est pas
uno raison suflisante pour lui donner
vingl-uix noups do couteau. . .

Un soul coup, bisn appliqué. ..

Jean Hiroux.—Jo voulais voir si
' mottrais dans Jo méme trou.

I président. — A quelle distance
étiez-vous (e la victimo lorsque vous
perpétritos le erime ?

Joan Hiroux, mesurant du regard.
—A peu prés comme d'ici A vol’
comptoir.

12 prénident.—Quo faisios-vous sur
In place do la Concorde, dans Ia nuit
du mardi 12 au mercredi 13, 4 deux
heuros et domio dw matin?

Jean Hiroux.—J'attendais l'omoi.
bus.

Lo président. — Vous savet bien
qu'il no passe pas d'omnibus i cette
houre nvanoée.

Jean Hiroux.—S'il avait passé j'au.
rair pns attendu, vieux!...

Le préaident.-- Aocusé, je vous en-
gage A avoir une tenue plus conve.
nable, ot & retirer cette proéminenco
que j'apercois dans le coin do votre
bouche, ot qui vous erapéche do par.
or distincloment.

Yean Hiroux.—De quoi, ma chique?

a plus d’un quart d’heure que j'vous
vois farfouiller dans votre tabatiére;
ot vous fourrer du poussier d’'motto
dans le renifloir, que ¢n m'dégodte at
que )'nen dis rien ! Fnitos donc plusdt
retirer mon gondarme do gauche: il
plombe dus arpions qu'c’est une in-
fection.

le président.—I'as d’observations,
‘socusé.  On en mettrsit un autre que
ce sernit oxactement I mémo chose.
Que co soit I4 votre premidre puni-
tion.

Lo goundnrme, — Avec c'que hous
donne l'gouvernernent pour les odeurs
on n’peut par sentir Ieau de Cologne.

1o pn’:sidont.—)hiuwmnt racon-
toz-nous les circonstances du crirge.

Jean Hiroux,—Voild ! Venamen.
cain & wm'faire vieux, quand japerqois
le coupable.

(Eclata de rire dans la salle. Le pré.
sident fait imposer silence par les
buissiers.

le président (sbedre—C'est ln vie.
time que vous voules dire.

Jean Hiroux.—Ah ! ne nous lichons

La suite a la 4¢ colonne

AVIS DE L’ADMINISTRATION.

Le Fanceer est maintenant établi sur des bases
solides et nous avons pris des mesures pour qu'il
soit distribué régulierement tous les samedis dans
les villes et les campagnes.

On vondra hien adresser loule communicalion
concernant la rédaction ou l'administration du

Fanceun &
POIRIER & ClJ.,
Bureau du Farcrun,
Mont réal.

Si vous désirez qu'on vous abrutisse,

Ne manquez jamais de lire avec soin

Le fameux journal du bonhomm’ Tilisse.
" Conserver-lebien, en cas de besoin.
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MA VOISINE.

SONNET TRYSTANESQUE.
Lorsque, le soir, ma chambre entrouverte
Laisse arriver ses chants mélodicux,
J'écoute, ému, dans ma chambre déserte,
Sa voix au timbre ardent et gracieux.

Quel est son nom? est-ce Blanche ? est.ce Berthé ?
Jlignore encor la couleur de scs veux;

Et cependani, musicienne cxperte,

Elle m’entraine, en chantant, vers les cieux

Sans t"avoir vue, & douce jeunc fille !
Sans avoir vu I'ombre de ta mantille,
J'aime A réver X tes tendres accents,

Un soir, hélas ! assis & ma fenctre,
Dans un rayon je la vis apparaitre. ...
Jour de mon Ame ! elle avait cinquante ans !
Fesuis TRYSTAN
povr la e,
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CAUSERIE.

Nous avertissons chavitablement M. le Dr. Co-
derre que nous avons pris la vésolution de lni re-
faser Tinsertion de toute correspondance qu'il
pourrait nous apporter au sujet de 'éternetle ques-
tion de vaccination qu'il a la tocade de traiter dans
la grande presse, déji suflisament ennuyeuse.

Lorsque le Narional est morl, le protede ce brave
journal avait dans son troir @ copic an-deld de
trois longues dissertations du savant disciple d'Es-
culape sur les theories de Jenner.

Le National est décéde avant davoir publié ces
élucubations assommmantes.  Vaul micux encore
qne le¢ National ne soit plus et que la lecture de
cos articles ail ¢1¢ épargnée & tant d’abrutis el de
calétudinaires qui wen pouvaient déji mais et
qui auraient probablement succombi & la peine.

* %

Le Fanceer a lintention de publier prochaine.
ment un petit mannel de géographice et 'histoire.
Le plau de cet ouvrage estdéji tracé. Oun en con.
sacrera nne partie i faire connaitre les hommes
marquants de chaque localite et les differents
droits qu'ils ont i la reconaissance de la nationa.
lité canadienne-frangaise soit comme littérateurs,
poites, érudits ou politiques,  Les premiers frag
ments de notre opuscnle sont déji préls.  1n voie
ci des citations :

Question.—Quelle est la physionontie la plus
grave de Montréal ?

Réponss.—Celie du Dr. Bibaud.

Question.—Quel est louvrage le plus lu du ré.
pertoire canadien-frangais?

Réponse.—Le Christianssme dans § histoire.

Question.—Quel est 'homme le plus populaire
de St. Hyacinthe ?

Réponse.—A. 0. 'T. Beauchemin,

Question.—Quel est I'avocat lo plus ¢iégant de
Moutreal ?

Réponse—Al. D’Amour.,

Question.—Quel est e plus grand financier du
pays?

Réponse—Le rédacleur-en-chel du Fanceun.

Question.—Par qucl ouvrage M. I, X. Demers
s'est-il rendu célébre ?

Réponse.—Le Christiantsme dans I'histoire.

Question.—Quel est le mortel dont le physigue
se rapproche le plus de celui de Tmpauver ?

Réponse.—M. Houde, du Nouveau-Honde.

Q.—Quel est le premier chronigueur des temps
modernes ?

R.—Fabien Vanasse.

Q.—Nommez le cribun le plus émouvant du
dix-nenvieme siécle. -

R.~C. J. Coursol.

Question.—Quelle est la raison sociale la plus
importante du disirict de Montréal.

Réponse.—Celle de Pornien & Cie.

Question.— O trouver le médecin le plus ai-
mable de Montréal ?

Répouse.—An No. 20, Rue Sanguinet.

Question—Quel a ¢&t¢ I'événement le plus im-
portant de lannée 1855 2 L

Réponse.—La naissance d'un nommé Lafliéche.

Question—Ou trouver le pied le plus mignon
du comté d'Ifochelaga ? - :

Réponse.—Dans la chaussure de M. Beaubien.

Question—Citez " nune administration modéle
dans notre hémispheve ? i

Réponse.—~Celle de 1a Minerve, .

Question—Quel est le plus hean comié de la
province de Québee ? .

Réponse.—~Celuide Gaspé. Demandez-le i hoxn-
M. Laframbeise, qui sait un peu ce que ¢'est que
Ia morue jue 'on nange i Percé.)

Q.—Quel est le plos hean gargon da greite de
Montreal ?

La réponze au prachain nuéro,

.

Le beuit a courw ces jours derniers que M.
W. I Polette devait entrer & la rédaction dn Fan-
cEC,

Nous déclarons formeliement que cette farce u'a
anenne raison d'éire, elaqne les derits déji publies
ou inédits de M. Polette ne seront jamais impri-
més dans les colonnes \'nne fenille anssi spiri
tuelle que celle que nous rédigeons.

Laimable barbier de la rue Ste. Catherine & qui
nous counflons le soin de moissonner, deux fois par
semaine, le duvet dont la nature gest plue i doter
notre figure juvénile, nous a désagréablement
surpris, samedi dernier, en nous annougant qu'a
Pavenir il fandrait i payer 15 cents pour ttre
rasé.

Etonné & houn droit de ¢ remanicment inlem-
pestif de son tarify nous tui en demandimes la
cause. Voici sa véponse ; elle est brive et se recom.
mande surtout pour sa logique :

Depuis que M. Tilley a annoncé la politique
fiscale du gouvernement, les gens ont le visage
plug long, el nous nous sommes vus dans la péeni.
ble nécessité daugmenter notre tarif de 30 pour
cent.

Ol ! la protection !

LEn fmgant wne visite Au Qualre Saisons la  se-
maine dernicre, nous avons constaté e les mar-
chandises y soul offertes & des prix  défiant toule
concurrence. Malgre I'angmentation du tarif, les
proprictaire de cel immense ¢lablissement conti-
nuent i veudre aux meémes prix que par le passe.
Ceci s'explique par e fait qu'ils.ont fail des achats
cousidérables sur les marchés étrangers avant la
hausse. Voyer leur assortiment, ansi que leurs
prix e\ vous serez en dtat de juger de la vérilé de
nos avancés. Au No. 97, rue Notre-Dame 3 P'en-
seigne du Drapeau an * Quatre Saisons.”

1. PERRAULTAfC.,.

Propritaires,

pas pour un mot. J'vois doac pas I'in.
valide; ylui d'mande Yhoure. 1l so
met & courir, moi j'cours aprés. Il
gueule ; alors jo m’dis: ¢'est un wili.
taire, on m'donnern tort, tapage noc.
turne, vingl-quatres heuresde prison,
cing francs d’amende. Damo, jait fajy
de vivacité... Mottezvous & ma place.
Qu'suriez-vous fait?

Lo président.~XMais je...

Jeann Hiroux.—Tais-toi, vieux ra.
seur; j'aime pas yu'on parle quand
J'eause. J'vasfinir, duteste... Eh bien,
quoi? en v'l4 t-il pas unc afiaire pour
un malheurous invalide ! Voyons,
qu'est-co qu'il avait & vivre, notre pro.
t6gé? quinze jours. Lrois semnines, six
mois? Eh Lien ylos fait a sa place;
nous sormmes quittes, et sans rancune
Maintenant je déclare que je n'dirsi
plus rien, vous m'embétez tous, D'a.
bord j'aime pas parler en public.

Un procédoe ensuite & I'audition des
témoins.

L,aceuse ¢st voblement aequit:

Le rapport de ce procis est parfaite.
ment anthentique.  Nous invitons tous
ceux «qui rn donteraient 3 s'informer au.
pres de ML de Martigny, “tudiant oy
droit, qui Mail & Paris & 'époyque v loe
tribunaux ont ¢ saisis de Falaies, i
a oniagé dans toute ' Frope eliui a mun-
16 dessus Jn grande dglise de Steashonrs .
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D'UNE RUE A L'AUTRE

1ing reporters expérimentis, dant 3
pour le jour et 2 pour la nuit, rempiiront
cette coloune avee los informations
qu'ils ubtiendront des commres les plus
bavardes et des aubergistes fos plus
menteurs de Montnial.y

Un de nos amis @ trouve -
tre jour la letive snivante perdi
sur le trottoir pres de T maison
No. 3, rue Ste, Elizabeth -

Montreal, 26 Dée. 187
A J heares de Paprais-midi.

Bien chire noir, eest avieq
beancoup de plaissice queje me
mais eu auvres de Uécrire i
petit mo pour savoire si tu es
wmort on hien si tu esten parfaite
santé ou biensi tu es malimde oy
bien si tu est ficher contee wni.
Pour quellegues raisons que ca
soit dit moi le moigui s"atiendain
le jourde Nosb et 1w e venais
pas. I Tautque je pense asusi
que tn Famnse bien micuy aver
tos amis qu'avesy moi. Je sait
bicn que je ne suis pas lien
amusinle mais je tache de Lo
tous ce que je pent faive pour me
rendre agréable eu vers Loj.

Pour mot e trouve toujours
siteampagni bien  ainable, lors.
que e suisoaver i e me
trouve heuvenx. s wme  sembles
quand je suisavee t0i je sniz en
familie et je puistons de conficr
mes actions el tons mes  petite
peine. Je ve sont ce qui ma tire
1oi je sens que je Caime du plus
profoud de mou ime anssi tw'est:
il pas en toi que jaie connm com-
ment amoure elait grande. Jo
pense toujours a la  decuniere
aprais-anidi que Fon i passé e
semble je me  trouvais cu core
heurcuse aux pres de toi. Hélas
ves inslants sont passts en nons
laissante que des immortelles
souvenirs.

Bien je dosire avaire ton por-
trait, beau noire, jespire que tu
woubdlieras de venive faire nne

etile visite du jour de P a1
helle noive qui s'entuit beaveoup
de oi. Je termine ma lettre cran-
guant de Uennuier je a'ai rien e
nouvean a ta prendre, je snis en
parfaite sante et Jespare gque Ia
présence de cette fettee te trouye
raaussi bien quelle me laisse.
Jespére que tn viendvas chercher
les polites étrennes.  Kerie mot
un pelit mo. Au revoir, chere
bean noire. Je suis lous dévoins
lon amie.

CLEMENTINE......

*Fx

Dans un char dela rue Ste, (athorine.

Un jeunc gar;on & D... le grane
blond, qui vieat de monter dans lo ciae
et d qui il a cédé sa place:

Vois m’'ave ya-lt, jo crois, monsicur.
D... (d’sn ton rogue)... Non,



